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INTRODUCCION

A fines del siglo XVI, Felipe II expidio una Real Cedula por la que se
ordenaba al virrey de la Nueva Espana procediera a reducir las poblaciones
de indios, pequeiias y disl'ersas, en determinadas cabeceras. Esta medida fue
una de las mas trascendentales que en materia de Geografia Humana se
dictaron durante la Colonia.

Varias causas motivaron tal politica, llamada de "congregaci6n de in­
dios". La dispersion de miles de localidades en un vasto territorio impedia
el debido control de Las mismas por las autoridades, originaba gastos ere·
cidos en La administracion, dificultaba su eficaz evangelizacion, hacia in­
costeabLes los cobros de tribulos. Concentrar a la gente en sitios estrategicos
adonde llegara con /acilidad La acci6n gubernativa, se consider6 la soLuciOn
a todos estos problemas, sin comprender el Rey y su Consejo de Indias, que
los inconvenientes de medida tan ins6lita, serian mayores que los bene/i.
cios que con ella se pretendian alcanzar. Pues La ley de congregaciones
result6 a todas luces injusta, inhumana, y a la postre antieconfJmica y per­
judicial a Los mismos intereses de ia Corona, ya que intent6 modi/icar un
status social que venia desde los tiernpos prehispanicos, y cuya e/icacia se
habia demostrado bastantes decadas despues de La Conquista.1

1 En la Relacion de Jalapa (Veracruz) de 1580, se lee 10 siguiente: "EI pueblo
esta algo junto la mayor parte de el, y por las quebradas y sin orden hay alguna
parte de el. Estan derramados en esta forma porque eshln en sus casas entre sus
sementeras, como es general en toda la Nueva Espana." Y Paso y Troncoso comenta
a proposito de esto, en inteligente nota: "Esto explica la diseminacion de los indios
por los campos, torpemente corregida unos veinte auos despues por 10 que se Ilamo
La congregaci6n de los indios, que tantas protestas y clamores Ievanto por la Nueva
Espana, dej ando yermas bastantes campiiias, a las que se lIamb, por eso, desploblado$,
uno de los cuales he cruzado mas de veinte veces en la exploracibn de Cempoala ...
Derramadas por los campos halllibanse aquellas naciones agricultoras cuando se inicio
Ia conquista, y como Ia poblacibn era entonces mucho mayor que hoy, se tiene idea
de 10 que serian los campos en aquella remota epoca y de la sorpresa de los espa-
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Para proceder a la reduccion de los pueblos se seguian diversas ctapas.
Primero, un juez demarcador hada el reconocimicnto previo del terreno,
seiialando sus caracteristicas geografieas, La distribucion que tenian los po­
blados, el numero de tributarios, distancias entre pueblo y pueblo, etc. Des­
pues, un juez congregador, basandose en el informe del anterior, elegia los
sitios de reduecion y comunieaba a los indigenas la orden terminante de su
mudanza. Para no eludir formulismos, se les concedia un plazo en el que
podian objetar La orden del virrey, aunque casi nunea eran oidos en sus
alegaeiones. Por ultimo, feneeido el plazo, se proeedia, las mas de las ve­
ces a la fuerza, a llevar a cabo el traslado de los naturales de sus lugares
de origen a los nuevos que se les asignaban.

ETa logieo que los indigenas se resistieran a abandonar sus pueblos
para ir a eoncentrarse a otros, donde incluso los ya residentes no dejaban
de considerarlos como intrusos. Y aunque en teoria el juez congregador
les ofrecia con el cambio una compensacion equitativa de 10 que dejaban
por Lo que adqu.irian, en fa realidad no hubo tal cosa, y La rigidez con que
trato de apliearse La le.y fue causa de infinitos trastomos y penalidades
que gravitaron sobre los indios, y algunos de cuyos efectos mas funestos
jueron La despoblacion de comarcas enteras y un aterrador descenso de­
mognifico en La region central de Nueva Espafia. Porque pese al paternal'
cuidado que el virrey insistia en mostrar para con los naturales en la apli­
caei6n de la Real orden, la mala Ie y el deseo de despoiar a los indios
de sus tierras, para apropiarselas los espaiioles, fue la norma que en la:
mayoria de los casas presidio esta politica.2

En aquellos lugares donde se llevo a cabo la congregacion, muehos an­
tiguos poblados desaparecieron para siempre, y ni las huellas quedan de suo
existeneia. 8 En algunos, la oposicion se hizo tan tenaz, que Localidades se-

noles, que comparaban a vergeles algunas poblaciones, como la de Cempoala." Vease:
Papeles de Nueva Espana, V, 100·101, Madrid, 1905.

2 Vease en Torquemada, Monarquia Indiana, el cap. XLIII del t. I, que reza:
"De las Congregaciones y Juntas que se hieieron de estos Indios, en el tiempo del
Gobierno de este Virrei, Conde de Monte-Rei", donde eI autor enumera, en tonos
bastante dramiiticos, los padecimientos que sufrieron los indfgenas con este sistema:
"Fue cosa de liistima, ver en algunas partes arrancar de cuajo a los indios y llevarlos.
a otras, donde apenas tenian una ramada donde meterse . .. y los llevaban como
perros por delante, llorando y por fuerza", etc.

8 Materiales para la Geograjia Historica de la Region Chalco.Amecameca,.
Carmen C. de Leonard y Ernesto Lemoine V, en "Revista Mexicana de Estudios An·
tropoJogicos", t. IV, 289-295, Mexico, 1954-1955. El autor de estas notas, publicO.
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iialadas para ser abandonadas y destruidas, perduraron a despecho de las
providencias del virrey.· En olros mas, los abusos del juez congregador, a
pretexto de ap1icar la ley, fueron tan escandalosos, que el virrey hubo de
intervenir para suspender la reducei6n.6 En fin, a causa de su ineficacia
y de 10 costoso que resultaba, este sistema, empezado a ejecutar en el pri­
mer ano del reinado de Felipe III (1598), se suspendi6 antes de transeu·
TTiT una decada cuando, por desgracia, muchos de los males que habia
acarreado eran ya irreparables.6

El Conde de Monterrey (1595-1603) fue el encargado de poner en
marcha la politiea de las congregaciones. Segun Torquemada, en el cum­
plimiento de esta misi6n el virrey gasta doscientos mil pesos del Real era­
rio, de los que tuvo que responder en los cargos de su juicio de residencia.

en el articulo mencionado, la sintesis de un interesante documento (AGN, Tierras,
Leg. 2783) intitulado: "Visita y Congregaci6n del Pueblo de Amecameca de 1599",
cuyo texto completo ofreceremos a los estudiosos en un proximo numero del Boletin
del Archivo General de la Nacion. Carmen C. de Leonard y el que esto escribe, rea­
lizaron el ano 1954. varios minuciosos recorridos por la region de Amecameca, y de
los trece pueblos consignados en la Visita de 1599, hallaron solo dos subsistentes; los
otros once habian desaparecido, y nadie pudo informar de los sitios en que se asen·
taban, ni quedaban ruinas, ni tradicion oral de su existencia.

• En la "Congregacion de los Pueblos de Xacona" de 1600 (AGN, Tierras,
Leg. 69, Exp. 5), hasta ahora inedita, se lee que el juez congregador, a pesar de
saber que los del pueblo de Santiago Tangamandapio, tenian "buenas tierras, aguas
y montes" les ordena trasladarse a la cabecera de Jacona. Los afectados protestaron
con tal energia, que no se les pudo obligar a mudarse, y el virrey consintio mas tarde
en que permaneeieran en su localidad. Hasta la fecha, subsiste este pueblo de Tan·
gamandapio.

II De como abusaron los jueces congregadores, extorsionando a los naturales,
durante la ejecucion de esta medida, nos informa en detalle otro documento inedito
(AGN, Tierras, Leg. 2811), que publicaremos tambicn en este Boletin, y cuyo enca­
bezado es eI siguiente: "Relacion de los capitulos que los naturales de los pueblos de
Maquilic y Guacoman y Pomaro y Alima y Chinacamitlan, de Los Motines de Colima
y sus sujetos y estancias, que por todos son veintinueve pueblos, ponen a Juan Ve­
lasques de la Cueba, su alcalde mayor y juez congregador de aquella Provincia, de
comida, servicio y otras cosas que Ie han dado, y los agravios, molestias y vejaciones
que les ha hecho el tiempo que usa el cargo, los cuales son los siguientes, trasuntados
de los que los clichos indios presentaron en la lengua mexicana."

6 "En estos tiempos (1605), segun conjeturo, el rey concedi6 a los naturales
que habia juntado en congregaciones el Conde de Monterrey, que pudieran repatriar;
muchos se valieron de aquella gracia y volvieron a sus tierras; pero habiendo muer­
to los mas e idose a lejanas tierras, sus posesiones poco a poco pasaron a los espa­
noles". P. Andres Cavo, Los Tres Siglos de Mejico, Ed. de Carlos Maria de Busta·
mante, Mexico, 1852, p. 75.
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EL Doeumento que ahora publicamos (Archivo General de la Nacion,
Ramo de Tierras, T. 71, Doc. 2) es una preciosa muestra de como se llevo
a cabo el sistema de las congregaciones en una region de Nueva Espafia:
La de ValladoLid, en el Obispado de Michoacan. Consta de veintiun folios
repartidos en oeho mandamientos, todos signados en La ciudad de Mexico
por el Conde de Monterrey, entre noviembre de 1601 y agosto de 1603.
Los kemos numerado y ordenado cronoLogicamente para que el Lector siga
paso a paso eL desarrollo de esta cuestion, tan poco profundizada por los
historiadores y, aparte el intenh que La materia en si reporta, advierta
los desveLos progresivos deL virrey por llevar a termino una obra que creia
ueiL a La Corona y acaso tambien a los naturales.

Don Fernando de Villegas, Alcalde Mayor de ValladoLid, fue designado
aL principio por juez congregador; se exeuso, debida a sus muchas ocupa­
ciones, y eL cargo reeaya entonces en don Luis de Castro, quien lo desem­
pefio ltasta La conclusion de su cometido. Los mandamientos del virrey, por
Lo mismo, van dirigidos indistintamente a ambos.

El primero, fechado eL 14 de noviembre de 1601, es la Instrucci6n
General que habia de seguir el ALcaLde para la congregacion de los pueblos
de su comarca. Es el mas extenso e importante de todo eL expediente, y
arroja mucha luz acerca de la capacidad administrativa del Conde de Mon­
terrey. Sorprende en el La minuciosidad can que se ataca el problema, el
cuidado con que el gobernante preveia todos Los percances que en La ejecu­
cion del plan se pudieran presentar, y La forma en que debian ser resueltos,
de acuerdo can la etica del momenta.

El juez congregador -segun la Instrucci6n- ka de atenerse aL dictamen
del juez demarcador; consultara Luego los pareceres de curas y frailes, de
gobernadores y mandones, antes de proceder a la junta de los puebLos. A con·
tinuacion, tratara de persuadir a los indios, can buenas razones, de La no­
bleza y utilidad del proyecto, por "el cuidado grande con que se ha mirado
y encomendado a Nuestro Senor. (Parrafo 3) Por uLtimo, se especifican
Las obligaciones de Los mismos afectados, en eL trabajo material de La mu­
danza.

Analizando este mandamiento, se advierte La dureza e injusticia que lte­
vaba implicitos, y lo mucho que kabia de pesar en Los sufridos pueblos de
fa comarca de ValladoLid, ya de par si agobiados con las exigencias de en­
comenderos, diezmos al Culto, tributos a La Corona. Se les trasladaba de
un Lugar a otro como bestias, quisieranlo 0 no, sefialandoLes en sus nuevos
sitios solares para sus casas y predios para sus siembras. Ellos mismos
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habian de levantar sus nuevos hogares, trasladar sus enseres, construir su
nueva iglesia, demoler la antigua; tambien tenian la obligaciOn de edificar
La casa de cabildo y la carcel. Como medida de alta poUtica, el virrey
tiene cuidado de que en el reparto los indios principales obtengan los mejo~

res lotes, pues no ignoraba la influencia que aquellos ejercian sobre La:
masa de la poblacion -los maceguales-, siempre utilizada para cumptir
los designios de la administracion espanola.

Una forma disfrazada de esclavitud y la mas elemental jalta de liber­
tad para los indigenas, respira esta Instrucci6n del Conde de Monterrey,.
que debio haber sido similar a la expedida para otras regiones.7Ni voluntad'
para discernir, ni medios para protestar, ni autorizacion para ausentarse.
EI control de la gente se impone tan estricto, que el virrey ordena al mand6n
designado por el juez congregador como capataz de las operaciones de tras­
lado, que vigile a los naturales, y si algunos se ausentaran "los busque y
castigue para su correccion y escarmiento". (Parrafo 16) Se indica tam­
bien la conveniencia de que los alcaldes de las jurisdicciones colindantes
colaboren con el juez en la bUsqueda de los fugitivos, para reintegrarlos a
su asiento, despues del consabido castigo. El Archivo General de La Na­
cion esta lleno de expedientes en que se informa de los indios que faltan
de sus pueblos, y de la persecucion implacable que se les hacia para que
acataran las ordenes de la autoridad.

En otro aspecto, la Instrucci6n es ilustrativa del procedimiento de colo­
nizacion e integraciOn territorial puesto en practica desde los tiempos de
Hernan Cortes, y que casi un siglo despues subsistia, sin apenas modi/icar
sus bases originales. Observe el lector en los parra/os 5 y 7, como para­
La estructura urbana de las poblaciones cabeceras se tomaba de modelo La
traza de la capital del Virreinato: "El sitio que a cada indio de los que
nuevamente fueren a poblar. •. sera un solar de los de Mexico, veintidnco­
varas en cuadro." E insiste: "Llevando siempre consideraciOn de dejar pue.

7 Podria objetarse esta opinion, aduciendo que en el propio expediente que­
comentamos, el virrey, humano y liberal, brindaba a los indigenas la oportunidad de
contrariar con buenas razones la superior orden de reducci6n. Una lectura detenida
del texto nos permite asegurar que, adoptada ya 1a determinacion de la mundanza,
era punto menos que imposible el que los naturales se opusieran a ella, y 5i 10 hacian
eran acusados de rebeldia..En las congregaciones de los pueblos de Amecameca
(Ms. de este Archivo, mencionado en la nota 3), de 1599, con un dramatismo que
conmueve, los mandones· de los lugares afectados pidieron no ser trasladados a la
cabecera de Amecameca, pues "por ser muy fria se ihan todos acabando", a 10 que
respondi6 el juez congregador, "que mandaba 10 que tiene mandado... por ser­
impertinente el pedimento de los dichos indios".
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bio jormado de calles y plazas, y en modo de policia como fa de esta cia­
dad de Mexico." No es de extranar, pues, que cuando uno recorre el interior
del pais, se advierta casi un mismo patron en el trazado de las poblaciones:
calles tiradas a cordel, iglesia en la plaza principal (que por cierto es mu­
cho mas jrecuente en nuestras localidades que en las de la propia Espana),
cabildo jrontero a la iglesia, y cementerio cuadrangular, bardeado y bas·
tante alejado de la poblacion.

Ese decoro urbano en que tanto insiste la Instrucci6n, y que no dejan
de elogiar ahora los historiadores de nuestro Arte al contemplar esos pue­
blos tan magnificamente delineados, se obtuvo, empero, a un precio muy
alto: el de aniquilar 0 detener la expansion rural que caracterizaba a las
comunidades prehispdnicas, y que de haber perdurado no habria provocado
tantos exodos, tantas calamidades, y tan funesto decaimiento economico en
provincias enteras donde se impuso, contra toda logica, el sistema de las
congregaciones.

Despues de expedirse el anterior mandamiento, el juez demarcador pro­
cedio a recorrer la Alcaldia para senalar los futuros silios de reducciOn.
.El escrwano de este funcionario comete el error de anotar Purmindiro en
Jugar de Puruatiro, y los indios de las poblaciones de Xaso y Teremendo,
que debian ser congregados en la segunda, protestan ante el virrey cuando
se Ies avisa que es Puruandiro -poblacion bastante alejada de Xaso y
'Teremendo- el sitio para su reduccion. Esta confusion motiva el curiosisi.
mo Documento numero 2 (10 de septiembre de 1602), por el que el virrey
avisa al juez congregador que repare el yerro para tranquilizar a los in­
.dios afectados.

Los Documentos 3, 4, 7 y 8 son complementos de la Instrucci6n. EI vi­
.Trey se muestra en ellos un celoso vigilante de las congregaciones; insiste,
machaca, reitera sus obligaciones a las autoridades encargadas de esta obra:
Y "sereis castigados con todo rigor, luego que me conste de cualquiera re­
misi6n 0 descuido que en esto haya habido, demds de ser depuesto de los
.olicios y cargos que cada uno tuviere". (Mandamiento de 4 de julio de
1603). No todo marcha tan bien; hay lentitud en las mudanzas; los indios,
buenos ladinos, toman a pretexto el que sus casas nuevas no pueden alzarse
.de La noche a la manana: razon para seguir permaneciendo en las viejas.
Para el Conde de Monterrey .no hay argucias que valgan; ordena que en los
sitios de reduccion se levanten casas de bahareque, que no son otra cosa
sino miseras enramadas, donde se arrojani a los pobres indigenas, y luego,
sin contemplaciones, exige que de inmediato "derroqueis y quemeis las ca·
.sas de los pueblos antiguos con que se facilitara mas y asegurardn las re-
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ducciones nuevas". (Mandamiento de 17 de julio de 1603). El expediente
concluye con el Documento numero 8 (12 de agosto de 1603), significa­
tivo, porque denuncia la angustia del virrey al ver, por mas apremios que
hacia, que las congregaciones emprendidas no se terminaban, r el estaba
a punto de entregar el mando a su sucesor, el Marques de Montesclaros.
Es indudable que al marcharse el Conde de Monterrey, dejo inconclusa su
obra, r Montesclaros se enfrento al problema, no de ultimarla, sino de li­
quidarla, en vista del fracaso que por doquier se percibia de la politica de
las reducciones.

Hemos dejado al final el comentario al Documento numero 5, por su
excepcional importancia, ya que constituye el cuadro geognifico de Ia AI­
caldia Mayor de Valladolid, elaborado por el juez demarcador, en base al
cual se iban a distribuir las nueve congregaciones de la Provincia. Inmil
seria insistir en el valor que tienen informes de esta naturaleza: el lector
se dara inmediata cuenta de ello. Solo apuntamos que, por tratarse de una
verdadera relaei6n geognifica, el Documento numero 5 ofrece clara idea
de la integraciOn territorial -a principios del siglo XVII- de una parte vital
del Obispado de Michoacan, sefiala localidades ya desaparecidas (dato de
enorme interes para la Geografia-Historica) , y brinda copioso material
demografico-estadistico, con 10 que queda mas que justificada su publi­
cacion.

Digamos, por ultimo, que las apostillas insertas, fueron agregadas de
orden del propio juez congregador, aclarando dudas de la misma demar­
cadon, modificando el plan original, 0 indicando novedades transcurridas
entre el tiempo de la demarcacion y el de La reduccion (cerca de dos aiios).
Anexamos un mapa de la region, que creemos mil complemento al texto; ya
monera de apendice, una lista de las localidades mencionadas en el mis­
mo, comparada con otra fuente importante (del siglo XVI) y un cotejo con
las poblaciones que perduran hasta la fecha.

E. L. V.
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[DOCUMENTO NUM. 1]

INSTRUCCION QUE VOS DON FERNANDO DE VILLEGAS, ALCALDE
MAYOR DE LA PROVINCIA DE MECHOACAN, HABEISDE GUARDAR
EN LAS CONGREGACIONES QUE DE ESA PROVINCIA OS ESTAN

COMETIDAS

Entiendase esta Ins­
truction eon don
Luis de Castro.

Que se cOl11unlque
eon los l11inistr08 de
doctrina los casos
neceaarios.

La pilUlea que se
ha de hacer a los
indios.

1. Cuanto a 10 primero, guardareis la forma en que
van determinadas las congregaciones pOl' las diligencias
de la demarcacion, que se os entreganin sin alterar ni in­
novar en ellas ni en ninguna de ellas por ningun caso,
aunque sea de voluntad y petici6n de los mismos indios, y
que concurran en ella los ministros de justicia y doctrina,
porque totalmente se os quita y niega todo genero de ar­
bitrio; y en caso que esta mudanza de opinion y voluntad
suceda y as pareeieren justas las causas y motivos sin
determinar nada, avisareis para que se provea 10 que mas
conveniente pareciere, sin sobreseer en el interin en la eje.
cucion.

2. Par segunda advertenci~ se os manda y encarga
que siempre comuniqueis con los ministros de doctrina
todo 10 que tocare a vuestra comision y les pidais su pa·
recer antes de la ejecuci6n de ninguna cosa y os procureis
conformar con e1 que dieren en cuanto entendieredes que
es justo y razonable y no tuviere inconveniente de conside­
raeion; y estando ausente el dicho ministro, hareis 10 mis­
rna par ,cartas, de manera que nunca faIte entre ambos
mucha correspondencia.

3. Llegado allugar donde se ha de hacer alguna con­
gregacion, juntareis todos los indios de la cabecera 0

pueblo y de todas las demas y de las estaneias que a el
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Idem.

La orden.

se han de reducir, habiendoles avisado desde el camino
a los indios de la cabecera para que ellos tengan preve·
nidos y consigo a los de los sujetos, para que no sea nece­
sario deteneros en esperarlos, y juntos les dareis a enten­
der el efecto de vuestra ida por lengua del interprete; y
con las mejores razones que pudieredes les significareis la
voluntad y determinacion resuelta de Su Majestad, de que
se ponga en ejecucion la Reduccion General, y el cuidado
grande con que se ha mirado y encomendado a Nuestro
Senor, 10 que les toca para dejarlos bien acomodados de
casas, tierras, aguas y monte, que todo sea mejor y mas
cumplido que 10 que dejan, 0 por 10 menos tan bueno;
siguiendose a esto el consuelo espiritual que tendran con
la asistencia de su ministro de doctrina y el amparo de la
justicia y la comunicacion de unos con otros para todas
sus necesidades, viviendo juntos y en policia, como los
usan todas las naciones del mundo.

4. A esta platica de los indios procurareis que asista
el ministro de doctrina, teniendole prevenido primero y
habiendole comunicado esta Instruccion, y dandole la car·
ta que para eI llevareis mia; y despues en todo 10 restante
os acompanareis con el dicho ministro y tomareis su pare­
cer y consejo en cuanto vieredes que es justo y convenien­
te, como es de creer os 10 daran encaminando siempre su
parecer a 10 que mas convenga al servicio de Nuestro Se­
nor y buen efecto de esta reducci6n, y tambien Ie pedireis
en mi nombre que en los sermones y platicas de los indios
les persuada con fuerza el util que han de tener de estas
congregaciones y los anime al trabajo que ahora se les
ofrece en la mudanza, poniendoles delante las comodida.
des que buenam~nte se les han de seguir.

5. Acabada la pllitica que habeis de hacer a los indios,
considerada atentamente la disposici6n del sitio y la can­
tidad de casas que en iiI hubiere labradas, y la traza
y forma que ellugar tuviere, y el numero de vecindad que
se Ie allega, y estancias que se traen, acomodandolos en
una misma calle, un pueblo en una parte y otro en otra,
llevando siempre consideraci6n de dejar pueblo formado
de calles y plaza y en modo de policia como la de esta ciu-
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Mudanza de Iglesia.

Las medldas de los
...lare8 que tit' han
de dar a 108 indios.

dad de Mexico, y otras que la tienen, y en el pueblo que
hubiere agua que se pueda meter pOI' las calles, procura­
reis hacerlo para el beneficio de las huertas que han de
tener dentro de sus casas y para la lava de las casas.

6. Si sucediere en algun lugar donde se haga congre­
gaci6n de otros pueblos, que este edificada la iglesia fue­
ra de la plaza, advertireis de dejar sitio bastante dentro
de la misma plaza, para que acabadas las casas de los
indios se pase alIi la iglesia y vaya labrando poco a poco.
Y tambien considerareis si sera menor trabajo de los in­
dios y mas comodidad del pueblo hacer plaza junto a la
misma iglesia que estuviere edificada en otra calle 0 pIa.
za menos principal, advirtiendo que tambien ha de quedar
en la plaza la Casa de Cabildo, Carce! y Comunidad.
Y donde sucediere que de nuevo se haya de edificar la
iglesia, casas de cabildo y de comunidad y la carcel, por
no embarazar la fabrica de las casas particulares de los
indios y para que mejor se asiente la congregaci6n, deja­
reis seiialado el sitio y solares que para la dicha iglesia,
casas de cabildo, comunidad y carcel sera menester, para
que, asentada la congregaci6n, se comiencen a fabricar;
de que antes se me ha de dar cuenta para que se pueda
advertir de 10 que convendra cerca de la forma y traza de
la dicha iglesia, como de las casas de cabildo, comunidad
y carcel, segun el numero de tributarios que quedaren en
el pueblo y la disposici6n que hubiere para labrarse con
la menos vejaci6n que se pueda de los indios naturales, y
tambien para que se yea si de otros pueblos comarcanos
que no tengan esta obra en sus pueblos se podni dar algu.n
socorro de gente.

7. El sitio que a cada indio de los que nuevamente
fueren a poblar, se Ie podnin seiialar para labrar su casa
y tener dentro de ella arboles y tierra donde sembrar al­
gun maiz, chile y otras legumbres, cuanto baste para su
regalo y recreaci6n, sera un solar de los de Mexico, vein­
ticinco varas en cuadra habiendo disposici6n, y no la ha­
biendo, cuanto sea posible, en que no se puede dar regIa
cierta por ser tan diferentes los asientos de los pueblos.
Y advertireis que con esto no dejen de labrar las tierras
que se les seiialaren; y tambien advertireis que en las par-
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tes donde 10 sufriere la disposicion de la tierra, se hagan
las paredes de las casas de tapias al modo de Castilla,
que les senin a los naturales tan titiles como las de ado­
bes, y a menos costa y trabajo.

8. En este senalamiento de solares tendreis atenci6n de
preferir en 10 que fuere mejor y mas cerca de la iglesia
y plaza, a los indios que entre ellos tienen pOl' principa.
les, y a los que fueren gobernadores y ministros de justi­
cia, sin dar lugar en ninguna manera a que en raz6n de
ser 0 no ser principales los indios sean admitidos a pro­
banza, ni informaci6n, ni hay pleitos ni diferencias, sino
que vos, informado de palabra del ministro de doctrina
y de otras personas de credito, 10 dispongais y goberneis
con justificaci6n, y prefiriendo los del dicho pueblo que
quisieren mejorarse, a los que viniercn de fuera.

9. Y porque segun la ruin fama que en 10 general tie­
nen todos los pueblos de indios de esta Nueva Espana,
sucedera muchas veces que de una casa de un indio a otra
haya vacio grande, que impida la policia que se pretende,
y que este no sea bastante para poner en el barrio entero,
para que los de un pueblo 0 estancias queden juntos y en
vecindad: en tal caso, arbitrareis en repartir el vacio a
uno, 0 ados 0 mas indios, para que alIi hagan sus casas
y con ellas y las viejas quede el pueblo en la mejor for­
ma y traza que sea posible.

10. En el solar que se Ie ha de dar a cada indio, sena­
landole desde luego con alguna zanja 0 mojonera, se ha
de edificar desde luego un aposento del alto que parecic­
re y cubierto, que tenga treinta pies de largo y doce de
ancho, que es disposici6n bastante y 10 que por ahora se
puede sufrir, que despues cada uno ira labrando confor­
me a su posible e inclinaci6n, pero por traza, cuanto a la
distenci6n que sera aprobada pOl' los ministros, en raz6n
de usar de compartimientos y atajos, al modo que se
pueda, con que se distinga la vivienda del servicio en que
hubiere de haber inmundicias, y el dormitorio de los hijos
del de las hijas; y se vaya recorriendo esto para ver que
en todo caso 10 cumplan y se introduzca algo de policia
cristiana entre ellos.
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11. Para la labor y f<ibrica de las casas y para que
unos indios se ayuden a otros, porque no seria posible
habiendo todas de ser a un tiempo, que cada uno por si
haga la suya, formareis de los indios que de fuera se
trujeren al sitio nuevo 0 pueblo de la congregaci6n, cua­
drillas de ocho hasta doce indios, juntando los de un
mismo pueblo 0 estancia, y ordenareis que el pueblo 0

cabecera donde vinieren a poblar, y que los ha de recibir,
socorra a cada una de estas cuadrillas can dos indios para
que hagan las casas de los que vinieren; no todas a un
tiempo, sino comenzando una y prosiguiendola hasta aca­
barIa. Y esto del socorro del pueblo se entiende no te­
niendo ocupaci6n el mismo pueblo en este genero de edi.
ficio [s].

12. En el repartimiento de las tierras tendreis la misma
atenci6n que en el de los solares, dejando a los indios
principales y ministros de justicia mas que a los mace­
guales en cantidad de un tercio mas, y que estas sean las
mas cercanas al pueblo, porque en todo gocen de alguna
preeminencia mas que los maceguales, no quitando a los
que estan en el pueblo las que tuvieren, que las hayan
menester. Y en caso que en ese pueblo no haya tierras de
comunidad bastantes para los indios que han de quedar,
y las hubiere de espanoles 0 estancias, se les quiten las
necesarias y mas c6modas para los indios; y a estos espa­
noles les notificareis que can sus titulos, si los tuvieren,
ocurran ante mi, para que vistos se trate de la recom­
pensa que pareciere justa, y en todo caso procurareis en
este repartimiento de tierras dejar muy conformes a los
que vienen can los que estan, de manera que no haya
entre enos confusion ni enemistad. Y tambien adverti­
reis de dejarIes tierras. para que siembren ana y vez, y
en los lugares calientes mas cantidad; informandoos muy
bien de la disposici6n y temple de la tierra y del usa y
costumbre que los vecinos han tenido en sus sementeras,
para dejar a los que estan y a los que vienen con la can­
tidad y suertes de tierras que habnin menester, conside­
rando siempre en los unos lugares y en los otros el
crecimiento que podran tener, como se desea y procura.
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13. Para sefialar solares y tierras y que las casas se
labren, y para todo 10 demas que en esta Instrucci6n va
declarado, no os detendreis en ningun pueblo ni sitio mas
tiempo del que limitadamente hubieredes menester para
la dicha traza y dar la orden y forma que conviniere, y
acabada, ireis discurriendo de un pueblo en otro de los
que se os cometen, donde ha de quedar hecha congrega­
cion. Y habiendolos visitado todos, elegireis para vuestra
asistencia el que estuviere mas en medio de su partido y
tuviere mas comodidad para poder vivir en el, y acudireis
desde alIi a las necesidades que hubiere y se os avisaren,
y se 10 avisareis a los indios para que todos sepan la
parte y lugar donde podran hallaros cuando os escriban,
y porque mejor sepan los indios 10 que les queda que ha·
cer y vos les pidais cuenta despues por cartas. Antes de
salir del pueblo les dejareis por escrito y firmado de vues­
tro nombre 10 que les dejais ordenado, y os Ilevareis con
vos otro traslado, haciendo de cada uno cuaderno aparte.

14. Al mismo tiempo que comenceis a poner en orden
la fabrica del pueblo y casas, y el sefialar tierras a los
indios, considerareis si fuere sazon de siembra 0 cosecha,
o la distancia que hubiere de 10 uno a 10 otro, y me 10
avisareis, y 10 que os parece que se podra hacer para
asegurar el abasto comtin d~ aquel ano, obligando a los
naturales del pueblo a que siemhren mas de 10 ordinario
para que tengan que vender a los nuevos pohladores, 0

dando orden que se haga alguna sementera grande de
comunidad que despues heneficien los que fueren nue­
vamente, 0 usando de otros arhitrios, los que os parecieren
a proposito, seglin la calidad de la tierra y comodidad
en las cosechas, para que vistos por mi, elija los mas
convenientes y de mayor utilidad en este caso tan im­
portante.

15. Asimismo os informareis luego de los espafioles
y mestizos que hubiere en cada pueblo, asi de los que
se eligen para la congregacion, como de los que se alzan,
y sin dilaeion me enviareis memoria de las haciendas y
granjerias que cada uno tuviere, y de que valor son, y de
la opinion que huhiere de ser perjudiciales 0 no a los
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indios, para que por mt visto, se provea en el mandarlos
salir 0 no, 10 que mas convenga.

~~i':. ':.~';.~~ ~~':ti;..~ 16. Y porque si huLiesedes de asistir en cada lugar
donde ha de haber esta fabrica de casas 0 nombrarse al­
guacil espanol que por vos asista, por ser tantos los pue­
blos y sitios que quedan seiialados, seria la costa y gasto
que a Su Majestad se Ie hiciese, intolerable, demas de la
vejaci6n y molestia de los mesmos indios, y porque se en­
tiende que dejandose a su voluntad y albedrio por su natu­
ral tibieza no acudirian a 10 que se les ordenase, 0 sera
con mucho espacio y dilaci6n de tiempo, os ordeno y
mando, que al indio gobernador de la tal cabecera 0 pue­
blo donde se hiciere la dicha congregaci6n, la encargueis.
la solicitud de la fabrica de las casas, y que sea sobres­
tante de las cuadrillas que las han de labrar, y ponga
mucho cuidado en que la obra no cese, apremiando si
fuere menester a todos los indios, asi de los naturales
como de los que nuevamente hubieren de ir, por todo el
rigor que Ie parezca ser necesario. Y asi mismo ordena­
reis a un alcalde, tequitato 0 mand6n, el que os pareciere
de cada uno de los pueblos 0 estancias que se hubieren de
levantar para venir a la nueva poblaci6n, que cada uno
en su pueblo 0 estancia solicite el juntar los indios y lIe.
vados a la fabrica de las nuevas casas, y asistir con elIos
para que vayan edificando y entendiendo donde meterse,
vayan derribando las viejas, as! para ayudarse de la rna·
dera y otros materiales en la nueva obra, como para des·
hacer del todo el pueblo, y que no tengan ocasi6n de
volverse a el; y si 10 hicieren y se ausentaren, los busque·
y castigue para su correcci6n y escarmiento de otros, y
con que despues de llegados al pueblo 0 sitio de la con­
gregaci6n, los unos y los otros, asi los que en sus pueblos
fueren oficiales de Republica y tuvieren a su cargo el
juntar a los otros, como los maceguales, esten todos a or·
den y obediencia del gobemador del dicho pueblo donde
se hace la 'congregaci6n, a quien desde luego yo nombro
por gobemador de todas las cabeceras que alIi se reduje.
ren, y de cada una de ellas. Y asi mando que se intitule
y nombre y haga el oficio de tal, en lugar de los gober-
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nadores presentes que ahora son, que yo revoeo y mando
que eesen elIos de usar ley a todos los indios de la pobla­
cion que cumplan sus mandamientos y emplazamientos
del gobernador comun; y para que este tal gobernador
tenga mayor cuidado y puntualidad en 10 que se Ie enear­
gare, os doy faeultad para que eonstandoos de alguna
remision y menos cuidado del que fuere menester, '0 de
alguna vejacion considerable que haga a los indios, Ie
podais remover y quitar siempre que os pareeiere 0 bien
visto os fuere, y poner otro en su lugar de quien tengais
mas entera satisfaeeion, y esto mismo podais haeer con el
que nombniredes todas las veees que rnenester fuere, que
para ello os doy comision y faeultad bastante. Y para
que mejor sepais y entendais el estado de cada congre­
gaeion de las que fueren a vuestro cargo, dejareis orde­
nado y rnandado a cada gobernador del pueblo y lugar
donde se hiciere, que cada ocho dias os envien relaci6n
particular del estado de la obra y del euidado con que las
cuadrillas trabajan, y de si faltan 0 acuden bien los pue­
blos y estancias que van de nuevo, y os pidan el favor
que hubieren menester para todo y para que la obra no
cese, y esto sin remisi6n ninguna. Y en caso que la haya,
y se pasaren mas de quince dias sin que tengais carta de
cada uno de los gobernadores, Ie corregireis y apercibi­
reis, y no se enmendando, mando que Ie declareis por
remiso y quiteis el gobierno y se 10 deis a otro indio de
quien tengiiis satisfacci6n y 10 mismo se entiende con los
alcaldes, tequitatos y mandones de los pueblos que se ai­
zan, a quien [es] hubieredes mandado y cornetido la eje­
euci6n de 10 que pertenece a su pueblo, en euanto a qui­
tarlos y poner otros en su lugar, siempre que sea neee­
sario conforme a su remisi6n y menos cuidado del que se
Ie eneargare. Y en las respuestas de sus cartas les eneo­
mendareis siempre la continuaci6n del trabajo y el cui.
dado de 10 que se les hubiere encomendado.

17. Y en caso que el aviso que tuvieredes fuere de
alguna (sic) desorden y fuere de calidad que no baste
enviar a alguno de los ofieiales y que requiera vuestra
presencia para el remedio, se os encarga y ordena que no
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.. os excuselS, sino que con toda brevedad vals a la palte
donde fuere menester, y habiendo puesto el remedio ne·
cesairo y castigado el exceso con la mesma, os volvais a
donde hubieredes sefialado vuestro asiento, para que me·
jor os hallen las cartas de los demas pueblos, y a la ida
y vuelta visitareis los que os cayeren en cercania y fueren
de vuestra comisi6n, para ver por vuestros ojos 10 que en
cada uno estuviere hecho y se fuere haciendo.

18. Al barrio que se hiciere de pueblo que nuevamente
se trae, si fuere cabecera se Ie permita por ahora que cada
ano pueda elegir entre si un alcalde y un regidor, y si no
10 fuere, erie un alguacil de entre ellos mismos, que tenga
cuidado de su doctrina y de cobrar el servicio y tributo,
porque como natural y mas conocido de ellos, los cono·
cera mejor y tratara con mas suavidad, y los indios reci·
biran alivio en que no los manden los extrafios, si bien
se entiende que todos quedan a orden y disposici6n del
gobernador que hubiere en el pueblo.

19. Y en caso que como muchas veces sucedera, se
junten en un mismo pueblo indios de la Real Corona con
otros de encomenderos, en este caso han de tener oficiales
distintos, para que recojan el tributo y 10 paguen a cuyo
fuere. Y si los indios de la Real Corona 0 de encomende­
ros fueren en disminuci6n 0 acrecentamiento, corra por
cada uno la perdida 0 ganancia, sin que se raten (sic),
10 cual se podra distinguir estando en barrios diferentes
como queda dicho y con oficiales conocidos, y para pre·
venir cualquiera malicia, les ordenareis y mandareis que
no se muden de unos barrios a otros por ningun caso, y
asi si los unos 0 los otros pidieren cuenta, se podra hacer
sin mezc1a ni entremeterse.

~=oa~~ hagan bar· 20. Asimismo se os advierte que en las casas nuevas
que se labraren, ~e hagan barbacoas, una tercia altas del
suelo, y que sean capaces de marido y mujer y hijos pe·
quenos; y si los tuvieren grandes, hagan otras dos, una
para hijos y otra para hijas.

~:el:I~~~:S~as obras 21. Y para que mejor y con menos embarazo puedan
los indios acudir a la labor de sus casas, tratareis con los
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ministros de doctrina que en el entretanto que las acaban,.
cesen cualesquiera obras y fabricas de iglesias, si las hu­
biere, que yo, en nombre de Su Majestad 10 pido, y
encargo asi a cualquier ministro de doctrina, y para ello
Ie mostrareis este capitulo.

22. Advertireis y mandareis a los indios que no cor­
ten los frutales que tuvieren en las tierras que han de
dejar, sino que procuren arrancarlos con raiz para tras­
ponerlos en los nuevos puestos, y cuando esto no sea po­
sible, si les quedaren en cercania los puedan gozar en el
entretanto que crecen y pueden tener fruto de los nuevos
arboles que han de plantar en los nuevos sitios que se
les dan, y a esto les persuadin§is con mucha instancia y
continuaci6n.

23. Las veces que sucediere estar algunos indios fuera
de sus pueblos por laborios en las minas 0 gafianes en
algunas haciendas de espafioles, los dejan§is sin obligarlos
a que vuelvan a sus pueblos dejando el servicio que hacen,
atento el uti! grande que a la Republica se sigue de su
ocupaci6n y trabajo, con que no se hayan ausentado de sus
pueblos, huyendo de la congregaci6n, 10 cual se podra
verificar por el tiempo que constare haber salido.

24. Y porque mejor y con mas libertad y fuerza po·
dais cumplir 10 que por esta Instrucci6n se os ordena y
manda, os doy comisi6n y facultad bastante para que si
en alguno de los pueblos donde la habeis de ejercer (0 en
su cercania diez leguas a la redonda), hubiere algunos
espafioles, mestizos, mulatos (0 negros libres) 0 indios
que por alguna manera os impidan el libre ejercicio de
ella, disuadiendo los indios, les hagais notificar, so graves
penas, que salgan de toda la jurisdiccion y de diez leguas
a la redonda dentro de cuatro dias, y si no 10 cumplieren
los prendereis y enviareis a la carcel Real de esta Corte
eon el proceso de su culpa y cargo, para que se castiguen
eonforme a su delito y al esearmiento que se debe pro~

eurar.

25. El cuidado de la conservaci6n de estas poblaciones
y de que los indios no desamparen las casas y tierras nue·
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vas, volviendose a las VleJas 0 yendose a otra parte, se
os encomienda y encarga en la parte que os tocare tanto
como 10 de la ejecucion; y que de ordinario hagais dili·
gencia en saber si alguno 0 algunos indios faltan de las
poblaciones nuevas que se hubieren hecho, mandando a
los gobernadores y oficiales de regimiento que os 10 avi·
sen. Y visitando por vuestra persona las mismas congre·
gaciones las mas veces que pudieredes, y habiendo enten·
dido que se han ausentado algunos indios, pondreis mucho
cuidado y diligencia en saber donde estan, y si fuere fuera
de vuestra jurisdiccion, enviareis por elIos con requisito.
ria para cualesquier justicias, que generalmente se les or­
denara y mandani que la cumplan y envien presos los que
se hubieren ausentado y huido de sus pueblos; y si otros
jueces os pidieren avos 10 mismo, acudireis con pun­
tualidad.

26. Con el mandamiento acordado que se os dara para
amparar en su posesion de tierras a los indios que se Ie·
vantan para otras poblaciones, les advertireis de la fuerza
de el y de la seguridad que les queda de la propiedad
como antes la tenian, y tambien les apercibireis que han
de ser y son de ninglin valor y efecto las ventas de tierras
que hubieren hecho 0 hicieren a espaiioles desde el dia
de la publicacion que aqui se hizo del auto que habla en
razon de esto que tambien se os dara; 10 cual se entiende
sin embargo de que hayan precedido cualesquiera diligen.
cias ante la justicia, aunque sean conforme a la cedula de
Su Majestad, porque por ahora y hasta que otra cosa se
mande, yo he sobreseido y sobreseo y suspendo la ejecu.
cion de ella, atento a que asi conviene a1 servicio de Su
Majestad y bien de los naturales.

27. En la forma de cobrar de los indios los tributos de
Su Majestad, se 1m dado nueva orden por el mandamiento
general que se os entregani 0 enviara, y en estando asen·
tadas las congregaciones, pondreis el hombro en su eje.
cucion, como en cosa importantisima al alivio de los
indios y seguridad de las pagas que hacen, y al buen
recaudo de la hacienda de Su Majestad, conforme a 10 que
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mas en particular entendereis del tenor del dicho manda­
miento.

28. Por respetos de mucha consideracion y convenien­
cia he acordado que las poblaciones que se formaren ten­
gan un sello particular con que envien selladas sus cartas
y despachos; este se os dara 0 ellviani con el manda­
miento general que [a] cerca de esto he mandado despa­
char. Por eI entendereis 10 que se pretende y las adver­
tencias que habeis de hacer a cada poblacion cuando se
Ie entregue para el uso de el.

29. Asimismo se os advierte que en el repartimiento
que hicieredes de la tierra de cada poblacion de las nue­
vas, dejeis la parte que pareciere bastante para el ejido
de Concejo, extendiendoos mas 0 menos conforme a la
cantidad de tierras que hubiere para repartir, y a la ne­
cesidad mayor 0 menor que de esto tuviere cada pobla­
cion, conforme a los ganados que tuvieren los indios 0

disposici6n que la Provincia 0 comarca y la calidad del
mismo suelo mostrare para poderse conservar los dichos
indios en esta granjeria de la crianza de ganado, en espe­
cial menor, y para crecer en ella y aiin introducirla si no
se ha usado por ser medio importante para el aprove·
chamiento suyo y para el abasto de esta tierra.

30. Y porque muchas veces se ofrecera haberse de
deshacer las iglesias de los pueblos y estancias que se
alzan y pasan a las cabeceras donde se reducen y congre­
gan los ornamentos, plata y las demas casas que hubiere
para el culto divino, como en negocio de tanta conside·
racion e importancia y por el respeto que se debe a las
iglesias y cosas sagradas, se comunic6, como era justo, con
los obispos de esta gobernaci6n y se les pidi6 su benepla­
cito para ello, los cuales Ie dieron, por el cual 10 tienen
por bien y 10 ordenan y mandan asi a los ministros, curas
y beneficiados de sus di6cesis, como vereis por sus cartas. y
mandamientos, cuyos traslados se os enviaran autoriza­
dos para que se los mostreis y requerirais con ellos; os
encargo y mando que en 10 que a esto toea guardeis y
cumplais la forma siguiente.
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31. Cuanto a 10 primero, tendreis por advertencia par­
ticular en las iglesias e monasterios y ermitas que se hu­
bieren de deshacer, que antes de comenzar a quitar piedra
ni otra cosa, comuniqueis al ministro de doctrina el estado
del negocio, como os est.i mandado en las demas particu­
laridades que se ofrecieren por el capitulo segundo de esta
Instrucci6n, y Ie entregareis los recaudos del obispo, que
se os daran, 0 su traslado autorizado; y al que fuere
religioso dareis demas de esto los de su Provincial, y Ie
pedireis de' mi parte que en conformidad de elIos se
junte con vos y lIeve consigo al fiscal y sacristanes y
haga en _presencia vuestra y de ellos y de vuestro es­
cribano, inventario de las imagenes, plata, ornamentos,
campanas y otras cosas que hubiere en la iglesia, para
que con la misma cuenta y razon se entregue en la otra
iglesia que nuevamente se ha de edificar, a las perso­
nas que tienen 0 han de tener a su cargo las sacristias
de las dichas iglesias donde se han de hacer las nuevas
reducciones, como yo se 10 advierto en mi carta y su pre­
lado se 10 ordena, y hecho el dicho inventario que por el
bien de la iglesia les pedireis y advertireis que sea de
todas las cosas de que la iglesia se servia por pequeiias y
menudas que sean, y firmado por el dicho ministro de
doctrina y por vos y autorizado de vuestro escribano, pe­
direis que se hagan sacar dos traslados y se os de el uno
para enviarmele y quede el otro al dicho ministro de doc­
trina para que elle envie a su prelado, para que el virrey,
por 10 que toea al Real Patronazgo y los prelados por su
obligacion, tengamos noticia de la plata, ornamentos y
otras cosas que se sacan de las iglesias que se deshacen
para llevarse a las otras donde han de quedar las pobla­
ciones que los obispos y prelados aguardan estos inven­
tarios como por su auto 10 declaran.

32. Acabado el dicho inventario y sacadas de la igle­
sia las imagenes, plata y ornamentos, pedireis al dicho
ministro que la mande derribar toda sin que quede cosa
que se levante de la tierra, excepto un cementerio que
por la memoria y decencia del lugar donde estuvo fun­
dada Ie cerque todo a la redonda y quede igual por todas
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Idem.

Idem.

Idem.

partes, de solo el alto de vara y media, y que no quede
mas de una puerta con su cerradura, que esta POd£li ser
alguna de las puertas que se quitaren de la iglesia, y que
si fuere menester para que todo el sitio quede cerrado se
hagan algunos pedazos de pared junto con los del ce­
menterio, y mandado asi por el (sic), vos luego ordena­
reis y mandareis que los indios la ejecuten sin diiacion
y 10 hareis poner por auto.

33. En las iglesias que no tuvieren cementerio, se
hara de nuevo con el material que se sacare de la misma
iglesia, que se ha de deshacer, del dicho altor de vara y
media y nomas. Y los indios que han de trabajar y se
han de ocupar son todos los del pueblo que estaba fun­
dado en el distrito de la iglesia que se deshace, y de los
pueblos y estancias que a ella fueren sujetos, y esto sea
antes de acabar de despoblar el dicho sitio.

34. En el lugar y parte donde estaba el altar mayor,
sera bien poner una cruz alta de palo, porque siempre se
mire ellugar con mayor respeto, y porque con esto y que­
dar cercado, los naturales pierdan el miedo y recelo de
que en ningun tiempo se ha de hacer merced de este
sitio y lugar a espafioles ni a otra ninguna persona.

35. Los materiales que quedaren de la dicha iglesia
que se ha de deshacer despues de haber reparado el ceo
menterio 0 hechole de nuevo, como esta dicho, importara
que sirvan los que comodamente pudieren aprovecharse
en la fabrica de la nueva iglesia donde van a poblar, y
de las ermitas que se hubieren de permitir, y que los que
sobraren se recojan en las tales iglesias nuevas 0 en parte
donde esten seguros para su reparo, porque de los tales
materiales no se use para casas profanas ni en otros edi­
ficios fuera de los dichos; y en conformidad de esto pedi­
reis al ministro de doctrina que 10 ardene, y ordenado se
ejecute, acudiendo a todo 10 que esto tocare con mucha
puntualidad y cuidado.

Hecho en Mexico, a 14 dias del mes de noviembre de
1601 afios. El Conde de Monterrey. [rubrical Por man·
dado de Su Sefioria: Cristobal de Molina. [rubrica]
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[DOCUMENTO NUM. 2]

INSTRUCCION AL DOCTOR DON FERNANDO DE VILLEGAS, AL­
CALDE MAYOR DE MECROACAN, PARA LA CONGREGACION

DE SU PROVINCIA

,.

l\Ianda Vuestra Se­
iioria que Xaso y
Teremendo se con­
greguen en el sitlo
de Puruatlro, me­
dia legua de elios,
y no en PuruAndlro
por haber sido ye­
rro de plum•.

Don Gaspar de Zuniga y Acevedo, Conde de Monte­
rrey, Senor de las Casas y Estado de Viedma y Ulloa,
Virrey Lugarteniente del Rey Nuestro Senor, Gobernador
y Capitan General de la Nueva Espana, Presidente de la
Audiencia y Chancilleria Real que en ella reside, etc.:

Rago saber a vas, el doctor Don Fernando de Ville­
gas, Alcalde Mayor de la Provincia de Mechoacan y Juez
Congregador en ella, que por parte de los naturales de
X aso y Teremendo de esa Provincia, me ha sido hecha re­
laci6n haberos sido cometida la congregaci6n de los di­
chos sus pueblos, la cual habia ido errada en cuanto al
senalamiento del puesto y parte donde se habian de con­
gregar, porque por decir fuesen congregados en un pue­
blo llamado Puruatiro, que esta media legua de los dichos
pueblos de Xaso y Teremendo, se puso en la comisi6n y
memoria que se os envi6, los llevasen a Puruandiro, pue­
blo de la encomienda de Joan de Villasenor. Y que para
que se viese que habia sido yerro de pluma, y no haber
entendido la persona que 10 recibi6 el nombre del dicho
pueblo, y haberse equivocado, y que ellos se mandaron
congregar al dicho puesto de Puruatiro y no a Puruandi~
ro, mandase se cotejasen las diligencias, y habiendose vis~

to ser cierta su relaci6n, se les diese recaudo para que
el dicho yerro se enmendase, y que su congregaci6n fuese
en Puruatiro, y no en Puruandiro. Porque para prueba de
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Hale de eJecutar
Don Luis de Cas­
tro, que aucedi6 eu
esta congregacl6n.

esta verdad mande traer ante mi las diligencias originales
de la demarcacion de estos pueblos junto con la relacion
que de ellas se saco por las cuales evidentemente pareeio
y consto haber sido eierto el yerro de pluma por los indios
alegado y ser asi como eUos dicen que se mandaron con­
gregar al dicho sitio de Puruatiro y no de Puruandiro.
Habiendo asimismo tomado cerca de ello parecer y acuer­
do con el licenciado Bias de Sande, que conmigo 10 Con­
suIto, por la presente ordeno y mando que no embargante
que en la misma comision de las congregaciones que 05

fueron cometidas y mandadas ejecutar en esa Provincia,
fue ordenado y mandado juntasedes y congregasedes los
naturales de los dichos pueblos de Xaso y Teremendo en
el de Puruandiro, los junteis y congregueis en el dicho si­
tio de Puruatiro, que es [ta] media legua de los dichos
pueblos, donde verdaderamente fueron mandados congre­
gar, porque 10 demas fue yerro de pluma de la persona
que saco la relacion, por la que tendra resolucion, como
ha constado y parecido por las diligencias originales,
guardando cerca de su congregacion 10 contenido en la
Instruccion que de mi Camara aUa teneis. Hecho en Me­
xico, a 10 dias del mes de septiembre de 1602 afios.-El
Conde de Monterrey. [rubrical Por mandado del Virrey:
Pedro de Campos. [rubrical
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[DOCUMENTO NUM. 3]

A LAS JUSTICIAS DEL REINO Y JUECES DE CONGREGACION

En uno de los capitulos de la Instruccion que se les
da a los jueces a quien se comete la junta y eongregaci6n
de los naturales de este Reino, se les manda y encarga
que de ordinario hagan diligeneia en saber si alguno 0

algunos indios fahan de las poblaeiones nuevas que se
fueren haciendo, mandando a los gobernadores y ofieiales
de Regimiento (sic) se 10 avisen. Y visitandolas por sus
personas las mas veces que pudieren, y habiendo entendi­
do que se han ausentado algunos indios huyendo de las
eongregaciones, pongan mucha diligeneia en saber d6nde
estan para traerlos a eUas. Y si fuere fuera de su ju­
risdiccion, enviar por eUos con requisitorias para eua­
lesquiera justicias, a quien generalmente se les ha orde·
nado y mandado las cumplan, y envien presos los que se
hubiesen ausentado y estuvieren en SUs jurisdicciones; y
que para esto se ayuden unos jueces a otros con puntua­
lidad.

Y porque he entendido que esto no se cumple ni eje­
cuta con el cuidado y celo que el negocio pide, siendo la
parte mas necesaria y principal para la eonservacion de
las congregaciones; antes ha habido y hay en ello mucha
remision, negligencia y descuido de parte de algunas jus­
ticias, a quien se ha acudido con las requisitorias de algu­
nos de los jueces congregadores que estan entendiendo en
la congregacion en muchas partes de estas Provincias para
que las cumplan. Y que 10 mismo corre eon los goberna­
dores, alcaldes y principales de los pueblos de los indios,
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siendo elios los que mas bien 10 pueden hacer, por saber
y-entender mejor la parte donde puedan estar los indios
que se huyen.

Para que esto se remedie y tenga cumplido efecto 10
que S.M. manda, pues de 10 contrario no seria el fruto 10
trabajado con tanta costa y gasto de su Real Hacienda, os
mando senor, y encargo, esteis muy advertido de guardar
y cumplir 10 que cerca de esto esta mandado y ordenado
en la parte que os tocare, sin remisi6n, negligencia ni des­
cuido, haciendo de vuestra parte todas las diligeneias que
os fuere posible, para que en vuestra jurisdiceionse bus­
quen y prendan los indios que en elIas estuvieren hUidos,
y se remitan al juez eongregador que por ellos enviare con
su requisitoria; compeliendo y mandando a los goberna­
dores, alcaldes y mandones indios de los tales pueblos,
que por su parte los busquen, como personas que tendnin
de ellos mas cierta y mejor noticia, y que cada uno por
si 10 haga y cumpla, con apercibimiento que vos y ellos
sereis castigados con todo rigor, luego que me conste de
cualquiera remision 0 descuido que en esto haya habido,
demas de ser depuesto de los oficios y cargos que cada
uno tuviere.

Y haciendo 10 que en esto se debe y 10 que cada uno
tiene obligacion, hareis senor muy gran servicio a Nues­
tro Senor, y S.M. 10 recibini, y yo en su nombre tendre
de ello memoria para os hacer merced en 10 que se ofre­
ciere de vuestro acrecentamiento y comodidad. Y declaro
que para poder mejor ser compelidos al cumplimiento
de 10 que eada uno se encarga y ordena, y para que 10
tenga [n] entendido, baste llevar un traslado autorizado
de esta mi carta, con cada requisitoria que se enviare, por
no poderse escribir a cada uno en particular, respeeto de
la tardanza y ocupacion que en esto habria, siendo tantos
los jueees de las partes donde se esta entendiendo y ha
de entender en la congregacion general. Guarde Nuestro
Senor. Mexico, a 4 dias del mes de julio de 1603.-El
Conde de Monterrey_ [rubrica]
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[DOCUMENTO NUM. 4]

A DON LUIS DE CASTRO, JUEZ DE CONGREGACION EN
LA PROVINCIA DE MECHOACAN

Para hacer diligen­
cia que dentro de
40 dlas esten muda­
dos y en sus pue~
tos los indios que
han de ser congre­
gados.

Cuando no fuera de tan grande importancia la breve
ejecuci6n de las congregaciones para el servicio de Dios
Nuestro Senor y bien de los naturales, me obliga a poner
en esto nuevo y mayor cuidado, 10 que S.M. y su Real
Consejo de las Indias con encarecimiento me encargan
este negocio, de cuyo buen efecto se da por muy servido,
y desea que pOl' mi mano se ponga muy adelante y en es­
tado que Ie quede al sucesor de este gobierno tan facil y
dispuesto y tan sin impedimentos, que ni sea necesario em­
barazarse mucho en su despacho, ni tenga duda ni mu­
danza el efecto y cumplimiento. Y porque como veis, el
tiempo de las aguas podria ser en algunas partes de incon.
veniente para proceder en el edificio de las casas de ado­
be, 0 piedra y barro, y cuanto estas re dilatasen se deten­
drian los indios en sus puestos y casas antiguas, me ha
parecido advertiros y mandaros que con mucha priesa dis­
pongais las casas nuevas, aunque las hagais de 10 que
Haman bahareque, para que los indios se alberguen ra·
zonablemente en ellas, y luego las derroqueis y quemeis
las casas de los pueblos antiguos, con que se facilitara
mas y as.eguradin las reducciones nuevas, y se podr{m
continuar despues los edificios, quedando las paredes que
se han de ir edificando debajo de las cubiertas de las
casas de bahareque, cubriendolas con Ia paja de las ca·
sas antiguas que dejan, 0 con paja nueva 0 tajamanil
donde 10 hubiere. Y serlin de poco inconveniente estas ca·
sas de bahareque, aunque sea en tierra fria, porque de.
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mas de que estoy informado que usan los indios casi co­
munmente de ellas, es ahora el tiempo del verano, y en
todas partes tan tempiado que no les podrii ofender el frio.

Como quiera que deseo mucho que a 10 menos en las
tierras frias se mejoren en el edificio de sus casas de 10
que algunos usaban, haciendolas todas de pared de adobe
o piedra de bastante grueso y anchura para su mayor
abrigo, permanencia y duraci6n, pondreis en esto gran di­
ligencia para que, a 10 mas largo, hayais pasado los in­
dios de vuestra comisi6n a los pueblos nuevos dentro de
cuarenta dias, y derrocadoles y quemadoles las casas an­
tiguas para que en ningun caso vuelvan a elIas.

Avisarmeis luego del recibo de esta, y de 10 que hi·
cieredes 0 pudieredes 0 pensaredes hacer en su cumpli­
miento, el cual os encargo mucho. Y porque no habeis de
entender que esta nueva orden se os da casualmente, sino
para que tenga efecto con grande puntualidad, en que no
habCis de tener excusa ni remision, estareis advertido que
siendo necesario para su cierta y breve ejecuci6n, [a] cre­
cer las tandas de los indios que se ocupan en la fabrica
de las casas, 10 podreis hacer 10 mas suavemente que pu­
dieredes. Y si tambien pareeiere que cesen por algun tiem­
po limitado los servicios personales de minas 0 panes, me
avisareis con mucha brevedad, para que con ella se os
ordene 10 que convenga, que por ahora no se reservan
por estar en el tiempo de la escarda; y en cuanto a las
minas desde ahora, con un traslado signado de esta car­
ta y por reservados a los pueblos que dan servicio a eUas
y no estin ya congregados de la mita de la gente, por
los meses de agosto y septiembre que ahora vendran; y
a los pueblos que no estan congregados y dan gente para
otro servicio, que no de minas y panes, y por reservados
de todo punto en los dichos dos meses de agosto y sep­
tiembre.

Tambien estareis advertido de enviar los autos de las
congregaciones que fueredes acabando, sin esperar a en­
viarlos 0 traerlos todos juntos, porque en todo se vaya
haciendo el despacho con mayor asistencia y brevedad.
Guarde Nuestro Seiior. Mexico a 17 de julio de 1603.
El Conde de Monterrey. [rubrica]
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[DOCUMENTO NUM. 5]

LAS CONGREGACIONES QUE VAN COMETIDAS A VOS DON LUIS
DE CASTRO, EN LA PROVINCIA DE MECHOACAN,

SON LAS SIGUIENTES

1~ Congregaci6n

Esta congregacl6n
se hlzo en Santiago
Undameo por man­
dato, que est&. en
su cuaderno y en la
c1ndad de Vallado­
lid, por ser elecci6n
que as( se Ies dio.

Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de Jesus,
legua y media de la eiudad de Valladolid, visita del
eonvento de San Agustin, que tiene treinta y euatro
tributarios, en el eual juntadiis y eongregareis los
siguientes:

EI de San Salvador Ataquao, de la visita del
convento de San Agustin, que esta dos leguas y me·
dia de la ciudad, y tiene veintisiete tributarios.

EI de Siquimisio, tres leguas de Valladolid, que
tiene cien tributarios.

EI pueblo de Undameo, dos leguas de Vallado­
lid, y su barrio San Bartolome, con sesenta y cua­
tro tributarios.

EI de San Geronimo Atequao, su sujeto, con los
que tuviere.

EI de San Miguel Tzique, su sujeto, con los tri­
butarios que tuviere.

Quedase por propio suyo de los indios de Un­
dameo el molino que ellos tienen.

Y hase de haeer esta congregacion poblando ca­
da barrio y pueblo de por si confonne a la Instruc­
cion. Y que haya un ministro de doetrina asistente
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Congregose.

Congregose.

Quedose en IU pues­
to por mand....
miento.

Estos pueblos de
Taymeo y sus su­
Jetos, se ponlan por
maudato en el lu­
gar de Plo, como
... veri en su eu....
derno que se man­
do usar por man­
dato, e haeerse en
Pueaneo, e Ie eo­
mello al Alcalde
Mayor de TlalpuJa­
gua.

en el pueblo de JesUs, de la Orden de San Agustin,
pues estos pueblos han sido siempre de sus visitas.

:J'I Congregaci6n

Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de Ci­
napequaro, cabecera de la Real Corona, donde hay
convento de la Orden de San Francisco, que tiene
ochenta tributarios, en el cual juntareis y cOllgre­
gareis los pueblos siguientes:

EI de San Andres Corao, sujeto a Cinapequaro,
que dista legua y media de su cabecera, tiene vein­
ticinco tributarios.

EI de Querendaro, otro sujeto de Cinapequaro,
dos leguas de la cabecera, que tiene treinta tribu­
tarios.

EI de Araro, otro sujeto con otro sujetillo que
no tiene mas de un indio y se llama Giiingao, tiene
cuarenta y un tributarios; dista una legua de la ca­
becera.

EI de Taymeo, cabecera, la mitad de la Real
Corona y la otra mitad de Gonzalo Garnica, tiene
noventa y cinco tributarios.

EI de Ocumatlan, sujeto de Taimeo, tiene treinta
y tres tributarios: dis-ta de Taymeo tres leguas, y los
dieciseis indios de los treinta y tres tributarios, vi­
yen en la labor de Gonzalo Hernandez de Parexa,
cIerigo.

EI de Xupacataro, sujeto de Taimeo, tiene trein­
ta tributarios; dista una legua de Taimeo.

El de Pucaneo, sujeto de Taimeo, de donde dis­
ta una legua, tiene veinte tributarios.

El de San Lucas Pio, sujeto de Taimeo, dista de
el tres leguas; tiene cuarenta tributarios, y han de
ser doctrinados y sacramentados del convento dicho
de Cinapequaro.

Y en esta forma quedara asentada esta congre­
gacion.
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Cometl6se a CristO­
bal de Aguiiera, Co·
rregldor, por mau­
dato; so. fecha a 3
de agosto de 603.

:r Congregaci6n

Dejareis en su puesto y lugar al pueblo cabe·
cera de Puruatiro, de la encomienda de Juan de Vi·
llasenor, que tiene cuarenta y cinco tributarios, en
el cual juntareis y congregareis los pueblos siguien.
tes:

EI de Teremendo, cabccera, y sus tres barrios
llamados Santa Marta Coro, Santa Catalina Tzintzi.
mararo y Santiago Araseo, que tienen ciento vein·
tiseis tributarios.

El de Xaxo, sujeto, con dos barrios llamados
Curequi y Yucucuato, dista una Iegua de Ia cabece·
ra de Teremendo, y tiene setenta y cinco tributarios.

EI de Carupo, sujeto, tiene veinticuatro tributa·
rios; dista Iegua y media de Ia cabecera.

EI de Chiquaquaro, s.ujeto, con un barrio suyo
llamado San Pedro Uzpio, tiene cuarenta y tres trio
butarios; dista Iegua y media de Ia cabecera. Han
de ser doctrinados de su beneficiado.

Y en esta forma quedani asentada esta congre·
gacion.

4" Congregaci6n
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Congregado. Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de In·
daparapeo, cabecera de la encomienda de Cristobal
de Vargas, que tiene docientos tributarios, en el
eual juntareis y congregareis los pueblos siguien.
tes: 200

EI de Santiago Tzindo, su sujeto, que tiene vein­
te tributarios y dista tres leguas de Ia cabecera. Un
barresuelo de' este pueblo llamado San Bartolome, 20
que tiene dos tributarios. 2

Y quedara la congregaci6n de docientos veinti.
dos tributarios adoctrinados de su beneficiado.
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CODgTegado.

5" Congregacion

Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de Ta­
rimbaro, de la encomienda de Don Fernando Mo­
tezuma, doctrina de religiosos franciscos, al cual
juntareis y congregareis los siguientes:

El de Atapaneo, su barrio.
El de Tacambaro, su barrio.
El de Cuenceo, sujeto, dos leguas de la cabecera.
EI de Santa Maria, sujeto, dista mas de media

legua.
El de San Mateo Contzeo, sujeto, y su barrio Cu­

peratao, dista dos leguas.
El de Santa Ana Peguandio, sujeto, y su barrio

Santa Cruz, dista mas de una legua.
El de San Pedro Patamuro, sujeto, y sus dos ba­

rrios, San Andres y San Cristobal, dista mas de una
legua.

EI de Yrapeo, con sus cuatro barrios, Tzitzio,
Acerumbenio, Ucareo, Cherepario, dista de la cabe­
cera cuatro leguas, y el barrio Tzitzio dista ocho.

Y quedara esta congregaci6n de cuatrocientos
cuarenta tributarios, y han de ser doctrinados del
convento de San Francisco de Tarimbaro. 440

6" Congregacion

Dejareis en su ouesto y lugar la villa de Matal­
zingo, cabecera, que tiene trescientos diez tributa­
rios, en la cual hay convento de religiosos de San
Agustin, y en ella juntareis los pueblos sus sujetos
siguientes: 310

El de Santa Maria, su sujeto, con dos barrios
suyos llamados Tzicio y Santiago Queretaro, tienen
veintitres tributarios y distan seis leguas de Matal.
zingo, su cabecera. 23

EI de Los Reyes, su sujeto, tiene veintid6s tri-
butarios, dista una legua de la cabecera. 22

42

...

-



EI de Santa Monica, sujeto, tiene diecisiete trio
butariost dista media legua de la cabecera. 17

Y quedani esta congregacion de trescientos se-
tenta y dos tributarios doctrinados de su convento.

372

r Congregaci6n

Esta congregaclon
se hlzo en el pue­
blo de Aculzeo por
man d a t o. como
CODstara del cua­
derno donde est..
hoy.

Congregado.

Dejareis en su puesto y lugar al pueblo de Jesus
Uranbani, sujeto de Tiripitio, que dista dos leguas
de su cahecera, con sus dos harrios t Contemban 0

Angatacuyo y Tetepeo, que tienen treinta y seis tri­
butarios t y en el juntareis y congregareis los si­
guientes:

EI de Cuitzeo, sujeto, que tiene ochenta tributa­
rios, y dista una legua de Tiripitio, su cabecera.

El de Suaxumbo tiene veinte tributarios, dista
dos leguas de la cabecera.

EI de Tupataro que tiene treinta tributarios, dis­
ta cuatro leguas de la cabecera.

El de Quaringaro que tiene veinte tributarios,
dista dos leguas de la cabecera.

Y senin doctrinados de un religioso de la Orden
de San Agustin, que ha de residir continuamente
en esta congregacion.

A todos los cuales dichos pueblos los citareis
ante todas cosas para esta mudanza, oyendolos si
algo quisieren deeir 0 dar alguna informacion, y
en tal caso se la recibireis y la hareis asimismo de
oficio, y me la enviareis con vuestro parecer jurado
antes de ejecutar.

8'1 Congregaci6n

Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de Ti·
ripitio, cabecera, y sus cuatro barrios, llamados
Oporo, Chiaquio, Checuacuaro [y] Contembaro,
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Congregironse los
pueblos de San Ge­
r6nlmo, Tanhnure­
cha, San SebastiAn
y 1I1arixo que esta­
ban p 0 r congre­
Jrarse.

Se congreg6 e1 Y tie
han muerto mnchos
de ellos.
Tambleu 5e con­
greg6.

Todos Be murieron.

CongregAronse
ellos.

VlnlCronse a la ca­
beeera.

que tienen ciento y dieciocho tributarios, los cuales
han de ser doctrinados y sacramentados por los re­
ligiosos de la Orden de San Agustin que hay en el,
poniendolos a todos en toda buena orden de traza
y policia. lIB.

9'" Congregacion

Dejareis en su puesto y lugar el pueblo de Cho­
candiro, cabecera, donde hay convento de los reli­
giosos de la Orden de San Agustin, y en el juntareis
y congregareis los pueblos sus sujetos, que son los
siguientes:

El de Urundaneo.

El de Cutzurio.
El de San Geronimo.
El de Marixo.
El de Teporicuaro.
El de Pio.
El de San Sebastian.
El de San Juan.
El dc Tanimerecha.
Y quedara esta congregacion de ciento treinta

y cuatro tributarios. 134·
Y advierteseos que cuando el juez demarcador fue a

esa Provincia, dice [que] hallo en esta cabecera de Cho­
candiro congregados ciertos sujetos por los religiosos del
convento de San Agustin, y que demas de ello se han de·
poner mas en esta cabecera los indios que estan en ser­
vicio de espanoles en aquella comarca, que deben de ser
hasta dieciseis. Y asimismo se os advierte que por parte­
del Procurador General de los indios, en nombre de los
de San Juan, se contradijo la mudanza de este pueblo
y de otro que llaman San Pedro, sujeto de Chocandiro,
pidiendo no los mudasen, dieiendo estar tan cerca def
pueblo de Chocandiro como 10 esta de estas Casas Reales,
el Hospital de Nuestra Senora, y que parece que el pue..-
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blo de San Juan es uno de los siete pueblos sencillos que
dicen haber congregado los frailes de Chocandiro, y que
el pueblo que Haman de San Pedro no parece por los
autos que Ie haya, y se ofrecieron a dar informacion de
que tenian estos indios en el pueblo dicho de San Juan
su granjeria de sal, de que se sustentan, pretendiendo
quedarse alli. Para 10 cual se os encarga que con parti­
cularidad veais este pueblo, donde quedan las salinas, y
que los salineros se pueblen en barrio aparte para que
por este medio se continue la costumbre que tienen de
hacer sal y me aviseis de la importancia de ella.1

Y en la forma dicha quedaran asentadas estas con­
gregaciones, formandolas en toda buena orden de traza y
policia. Y estas congregaciones que avos se os cometen,
son de las que estahan cometidas al Alcalde Mayor de
Valladolid, de que se exonero y excuso por no poder acu­
dir a ellas y a las obligaciones de su oficio. Y cumplireis
y guardareis todos los mandamientos y ordenes mias que
se hubieren ganado por algunos pueblos de los aqui con­
tenidos, durante la comision que se clio al Alcalde Mayor,
si algunos hubiere.

Hecho en Mexico, a 24 dias del mes de julio de 1603
anos.-EI Conde de Monterrey. [rubrica] Por mandado
del Virrey: P. de Campos. [rubrica]

1 La suma de tributarios de toda la Alcaldia, segun este documento, es de 2,405. Calculan­
do a cinco personas por tributario, tendremos una poblacion total ~xceptuando la ciudad de
Valladolid, que no figura registrada- de 12,025 habitantes en el ano de 1603.
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LAS NUEVE CONGREGACIONES DE LA ALCALDIA MAYOR DE VALLADOLIO
EN 1602
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[DOCUMENTO NUM. 6]

A DON LUIS DE CASTRO, JUEZ CONGREGADOR EN LA
PROVINCIA DE MECHOACAN

Comete Vuestra Se­
nor!a a Don Luis
de Castro el hacer
descripcl6n y de.
marcaci6u de las
estanclas 0 caserlas
que no fueron In­
clusas y expresadas
en su COIDlsi6n de
congregacl6n. p 0 r
baberlas deJado por
demarcar los Jue­
ces de la demarca­
ci6n.

Don Gaspar de Zuniga y Acevedo, Conde de Monte·­
l'rey, Senor de las Casas y Estado de Viedma y Ulloa, Vi.
l'rey Lugarteniente del Rey Nuestro Senor, Gobernador y
Capitan General de la Nueva Espana, Presidente de la
Audiencia y Chancilleria Real que en ella reside, etc.:

POl' cuanto en algunos procesos de las diligencias de
la demarcaci6n de estas Provincias, que se mandaron ha­
cer para disponer mejor la congregaci6n general de los
naturales de ellas que S.M. ha ordenado y mandado ha··
cel', que se va ejecutando y poniendo en ejecuci6n, se ha
visto que algunos de los jueces de esta demarcacion omi·
tiel'on y dejaron de senalar en sus diligencias algunos pue­
blos y caserias de indios, pOI' tenerlos pOI' gaiianes na·
borios 0 terrasgueros de haciendas particulares que estu­
viesen cerca de los dichos pueblos 0 caserias; y porque­
este descuido 0 inadvertencia de los dichos jueces de la
demarcacion podria resultar quedarse alguna cantidad­
de indios en lugares remotos, y apartados de la doctrina
y policia que se les va procurando, y otros inconvenientes.
de mucha consideraci6n:

Por la presente ordeno y mando a vos, D~n Luis de·
Castro, a quien tengo cometida y encargada la reduccion
de los naturales de la Provincia de Mechoacan, hais con
particular cuidado y atencion de vel' ysabel' si en el dis­
trito de las congregaciones que se os han cometido para
ejecutarlas, hay algunos pueblos 0 caserias de indios que·
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no vayan comprendidos en la Memoria que se os ha en­
cargado para las dichas congregaciones; y si hallaredes
que hay algunos, hareis descripci6n particular de los tao
les pueblos 0 caserias, y del numero de gente que en cada
uno de ellos hubiere, y del temple de la tierra donde es·
tuvieren asentados, y del modo He su vivir y sustento, y
de la doctrina que tuvieren, sin embargo de que sean te­
rrasgueros ni gafianes de haciendas de espafioles, cuyas
fueren las haciendas, haciendo de ello pintura para que
por mi visto se provea en su reducci6n 0 permanencia 10
que mas convenga, que para ello os doy comisi6n en for­
ma, cual de derecho en tal caso se refiere; y los autos y
diligencias que en esta raz6n hicieredes, los hareis con
los oficiales de vuestro juzgado 0 comisi6n, que los dias
que vos y ellos os ocuparedes y el salario que hubieredes
de haber, os mandare pagar, constando por los autos de
la ocupaci6n. Hecho en Mexico, a 24 dias del mes de ju­
lio de 1603 afios.-El Conde de Monterrey.-Por man­
dado del Virrey: Pedro de Campos. [rubricas]
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[DOCUMENTO NUM. 7]

A DON LUIS DE CASTRO, JUEZ CONGREGADOR EN LA
PROVINCIA DE MECHOACAN

I

Para que cesen y
paren eualesqulera
obras de Iglesias.

En uno de los capitulos de vuestra Instrucci6n, se os
ordena y manda tratc~is con los ministros de doctrina de
los pueblos cuya congregaci6n os va cometida, que en el
entretanto que la acabais, cesen cualesquiera obras y fa­
bricas de iglesia que en ellos hubiere, que yo en nombre
de S.M. se 10 pido y encargo asi, y que para ello les mos­
treis el capitulo que de esto trata. Ahora os 10 ordeno y
mando con mayor fucrza, y que en los lugares y pueblos
donde hubiere las dichas fabricas, tengais particular cui­
dado y diligencia de advertir en mi nombre a los dichos
ministros de doctrina, hagan que cesen y paren, mientras
durare la ejecucion de la congregacion, haeiendo para ello
diligencia en esta raz6n, y avisandome de haberlo hecho
asio Guarde Nuestro Senor. Mexico, a 26 de julio de 1603.
El Conde de Monterrey. [rubrical

49



[DOCUMENTO NUM. 8]

A DON LUIS DE CASTRO, JUEZ DE CONGREGACION
EN LA PROVINCIA DE MECHOACAN

Por carta de 17 de julio pasado, os escribi, senor, dandoos priesa a
la fabrica de las casas de las congregaciones que os tengo cometidas, Y
senalando el termino que se les habia de dar a los indios para ser oidos
en sus alegaciones y contradicciones, y otras cosas, como en la dicha carta
se contiene. Y porque de algunas respuestas que he tenido y de nuevas jun­
tas que he hecho sobre los mismos puntos, ha parecido de [a]clarar la
forma de la dicha carta, ordeno y mando que se entienda en la manera
siguiente:

Cuanto a 10 primero, se os encarga la solicitud, cuidado y mucha di­
ligencia en este negocio en la parte que en el se os ha eneargado, ante­
poniendoos el servieio de Dios Nuestro Senor y de S.M. y el deseargo de
vuestras eoneieneias en los salarios que ganais, y el dano que al mismo
negoeio se Ie sigue con eualquiera dilaci6n, estando ya tan adelante, y
costando tanto dinero, solieitud y trabajo; eonsiderando por punto de mu­
cha consideraei6n y que obliga a apresurar con toda la fuerza posible el
e£ecto de esta congregaei6n y reducei6n, el estar presente ahora yo, que
con Ia experiencia e inteligeneia del mismo negocio, pOl' haberlo criado
y proseguido hasta el estado que tiene, y con ayudarme de ministros que
tan platicos (sic) y ejercitados estan en cl, puedo dar mas flieil y breve
expediente a las difieultades que se pueden ofreeer y a Ia justa enmienda
y moderaei6n de los peros. que pOl' contradiceion de los indios han descu­
hierto 0 descubrieren las diligencias y visita de los jueees demarcadores.

Ireis con mucho cuidado y atencion de repartir las casas vadas que
hubiere en los pueblos donde se acrecienta la poblacion entre los indios
que alIi se mudan, prefiriendo en esto a las viudas y doneellas que no
tengan maridos, y en segundo lugal' a los viejos, porque goeen de esta co·
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modidad como gente mas necesitada y menos dispuesta para la labor de
ellas. Y de presente podreis estrecharlos, dos 0 tres vecinos en una casa,
segun Ia disposicion y capacidad de elIas y de Ia familia que tuvieren,
con atencion a que los solteros se repartan: los hombres de por si y las
mujeres 10 mismo.

Lo mismo se os encarga para otras casas de los vecinos indios que co­
modamente, como esta dicho, puedan reeibir en su casa algun huesped de
prestado, en el entretanto que las nuevas se van levantando y labrando. EI
mismo hospedaje ordenareis que se hagan los unos indios a los otros en
las nuevas casas permanentes que se fueren aeabando.

Y cuando todavia parezcan cortos para abrigar y acomodar toda la
gente de la poblacion, y a la que de nuevo se Beva, ordenareis a los in·
dios que, en el entretanto que se haeen las easas que han de permanecer,
formen las mas que pudieren de bahareque, con horcones, rama y varas,
valiendose para esto y para cubrirlas, de algunas maderas, si las tuvieren
en las casas viejas que dejan y no les fueren dificultosas de traer, proeu­
rando acomodar en cada casa de estas, dos 0 tres vecinos, pues aunque
queden estrechos, sera por tiempo corto, y desde alli podran mejor labrar
sus casas con que han de quedar.

Si para cubrir estas casas de prestado no se hallare paja, por ser tiem·
po de aguas todavia, hareis levantar las paredes, y me dareis aviso de
ello cuando esten en estado de cubrirse, para que se os ordene 10 que
convenga.

Y aunque es verdad que en las diligencias y autos de la demarcacion
fueron citados los indios para levantarse de sus puestos e ir a otros para
recibir los que de nuevo se llevan a ellos, y han tenido muy largo tiempo
de acudir ante mi con sus alegaciones y eontradicciones, como muchos de
ellos 10 han hecho, y todos han hallado ministros propios para oirlos, y
han sido despachados con la mayor brevedad que ha sufrido la ocupaeion
de otros negocios; y pudiera muy bien eerrarse ya la puerta con esto, asi
vengan alegaciones ni replicas, teniendo su remision por maliciosa y cul­
pable, todavia, para mayor justificaci6n de este negocio, y atendiendo a
Ia publica y general satisfacci6n y a la miseria de los indios, concedo a
los que estuvieren en esta comarca de Mechoacan [Valladolid] en treinta
leguas a la redonda, a que los cuarenta dias que por la dicha carta se les
daban, sean sesenta; y a los que estuvieren fuera de las dichas treinta
leguas, sean ochenta dias, que todo ello corra desde los dichos 17 de julio
en que se despach6 la carta referida, para que en este termino que se les
pone por preciso y perentorio, parezcan en esta Corte ante mi, con las
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replicas, contradicciones y alegaciones que tuvieren que hacer, donde ha­
Haran muy faeil y breve expediente y despacho en todas eUas, porque para
este fin he mandado multiplicar ministros y acrecentar las horas del tra­
bajo, desocupandome yo en algunas de eUas para su fin.

Y para mejor efecto de 10 sobredicho, hareis luego mas formal pu­
blicaci6n de esta carta, luego que la recibais, juntando todos los indios
en las cabeceras de cada pueblo para eUo; y se les avisara y apercibinl
que pasado este dicho termino y plazo, no han de ser oidos en ninguna
manera, y se les han de derribar y quemar las casas.

Para la notificaci6n de esta nueva orden y mandamiento, visitareis
todos los pueblos y sitios del distrito de las congregaciones que os eshln
cometidas, y juntando los indios en sus cabeceras, y previniendoles al jus­
ticia dias antes para que cuando Uegueis esten juntos, se la dareis a en­
tender mediante el interprete de vuestra comisi6n. Y para que en todo
tiempo conste de esta diligencia que Be hace, se asentanl por auto, y el
escribano de la comisi6n de fe de ello.

Enviarmeis senor, una relaci6n copiosa, cierta y verdadera, del es­
tado que tienen las congregaciones que se os cometieron, con distinci6n
particular de las fabricas de las casas, y el numero que esta acabado, y
el estado de las demas y de los repartimientos de tierras, y si han comen­
zado a sembrar, 0 si tiencn hechos sus barbechos; y venga firmada de
vuestro nombre, porque importa saber todo esto con mucha raz6n en eada
pueblo y eongregaci6n.

Y aunque habCis de ides apercibiendo siempre a que pasado el dicho
termino de los dichos sesenta dias para los que estan dentro de treinta le­
guas de Mechoacan [Valladolid] , y de ochenta para los mas distantes,
se les han de deshacer las iglesias y derribar y quemar las casas, sin re­
plica ni mas termino, no ejecutareis esto sin avisarme primero y esperar
nueva orden mia.

Encargoos mucho el cumplimiento, cuidado y diligencia de 10 que en
todo se os avisa, ordena y encarga, como en negocio de tanta considera­
ci6n e importancia. Guarde Nuestro Senor. Mexico, 12 de agosto de 1603.
El Conde de Monterrey. [rubrica]

[AQUI CONCLUYE EL EXPEDIENTE]
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APENDICE

LISTA ALFABETICA DE LAS LOCALIDADES DE LA ALCALDIA MAYOR DE
VALLADOLID CONGREGADAS SEGUN INSTRUCCION DEL VIRREY

CONDE DE MONTERREY, 1601-1603.

(5) Acerumbenio
(7) Angatacuyo (0 Contemban)
(2) Araro
(3) Araseo, Santiago
(5) Atapaneo
(1) Ataquao, San Salvador
(1) Atequao, San Geronimo
(3) Carupo
(2) CINAPEQUARO (Cab.)
(8) Contembaro
(5) Contzeo, San Mateo
(2) Corao, San Andres
(3) Coro, Santa Maria
(5) Cuenceo
(7) CUITZEO (Cab.)
(5) Cuperatao
(9) Cutzurio
(8) Checuacuaro
(5) Cherepario
(8) Chiaquio
(3) Chiquaquaro
(9) CHOCANDIRO (Cab.)
(2) Giiingao
(4) INDAPARAPEO (Cab.)­
(1) Jesus
(7) Jesus Urambani

Araro
Aracheo, Santiago

Caropo, San Mateo
Cinapequaro

Corao

Cuiceo
Cuperataro, San Juan
Cochurio
Chicaquaro

Ichaqueo

Chocandiro
Hixago (?)
Indaparapeo
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Araro

Atapaneo

Atecuaro

Zinapecuaro

Quinceo
Coro

Acuitzio

Chucandiro
Huingo
Indaparapeo



(9) Marixo
(6) MATALZINGO (Cab.) Matalcingo Charo
(2) Oeumatlan Ozumatlan
(8) Oporo Oporo
(5) Patamuro, San Pedro Patamoro Patambaro
(5) Peguandio, Santa Ana
(9) Pio
(2) Pueaneo Boeaneo
(3) PURUATIRO (Cab.)
(7) Quaringaro Coringuero
(2) Querendaro Querendaro Querendaro
(6) Queretaro, Santiago Queretaro Uruetaro (?)
(6) Reyes, Los Tres Reyes, Los
(5 ) San Andres
(1) San Bartolome San Bartolome
(5) San Cristobal
(9) San Geronimo
(9) San Juan Pinjoan (?)
(2) San Lucas Pio Pio
(9) San Sebastian
(5) Santa Cruz Acaxeno, Santa Cruz
(5) Santa Maria
(6) Santa Monica Santa Monica
(1) Siquimisio Thsiquimitio
(7) Suaxumbo Guaxumbo
(5) Tacambaro
(9) Tanimerecha
(5) TARIMBARO (Cab.) Tarimbaro Tarimbaro

,
(2) Taymeo Taymeo
(9) Teporieuaro
(3) Teremendo Teremendo Teremendo
(7) Tetepeo Tetepeo
(8) TIRIPETIO (Cab.) Tiripitio Tiripitio
(7) Tupataro Tupataro Tupataro
(6) Tzicio Tzirio
(4) Tzindo, Santiago Cingeo, Santiago
(3) Tzintzimararo, Sta. Catalina Tzinbanguaro
(1) Tzique, San Miguel Tirio (?)
(5) Tzitzio Zitzio
(5) Veareo Ueareo Veareo
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(1) UNDAMEO (Cab.)
(9) Urundaneo
(3) Uzpio, San Pedro
(3) Xaxo
(2) Xupacataro
(5) Yrapeo
(3) Yucucuato

Undameo

San Pedrito (?)
Xabo

Irapeo, Santiago

Mexico, mayo 20 de 1960.

NOTA: Los numeros entre parentesis corresponden a la congregaclOn respectiva. La columna
de la izquierda consigna los nombres de los poblados que trae la Instrucci6n del virrey.
La del centro seiiala las localidades que hemos podido identificar en la Relacion de
los Obispados de Tlaxcala, Michoactin, Oaxaca r otros [ugares, en el SiSlo XVI, do­
cumento de hacia 1570, publicado por Luis Garcia Pimentel, Mexico, 1904. La columna
de la derecha indica los poblados que modernamente se han podido localizar, en las
cartas de la Direccion de Geografia, Meteorologia e Hidrologia. Las interrogaciones
se han puesto cuando hay duda de si la equivalencia es correcta. Se han seiialado con
mayusculas los nombres de los centros 0 cabeceras de congregacion, no como vienen
indicados en la Instruccion, sino como en definitiva quedaron despues de los trabajos
de ejecucion del juez congregador.
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